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Por medio de la cual se aprueba el "TACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION
DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL",
hecho en Bogota, D. C., el 17 de mayo de 2001.
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El Congreso de la Republica !

Visto el texto de el "ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA
CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION DE LAS PENAS
IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL”, hecho en
Bogoti, D. C,, el 17 de mayo de 2001, que a la letra dice:

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto integro del Acuerdo
mencionado, certificada por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de
Tratados de la Direccién de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de
Relaciones Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese Ministerio).

WRWIUT Jhy T
1

T00 [MQWISTHT



PROYECTO DE LEY N° ﬁ?///

Por medio de la cual se aprueba el “ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA
DE COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA
EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL
INTERNACIONAL”, hecho en Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011.

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA:

Visto el texto del “ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION DE LAS
PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL”, hecho
en Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011, que a la letra dice: '

(Para ser transcrito: Se adjunta fotocopia del texto integro del Acuerdo
mencionado, certificada por la Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de
Tratados de la Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio
de Relaciones Exteriores, documento que reposa en los archivos de ese
Ministerio).
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| ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA i
CORTE PENAL INTERNACIONAL 50BRE LA EJECUCION DE LAS PENAS
IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL
i
| La Corte Penal Intemacional (e adelante denominada “le.Corte”) y i
_ LaRepiblica de Colombia (en adelante denominada “Colombia” o el “Estade de gjecucién™), ; _

{ |
'; PREAMBULO
~ RECORDANDO el articulo 103 del Estatuto de Roma de Ia Corte Penal Internacional, adeptado
| el 17 de julio de 1998 por la Conferencia Diplemdtica de Plenipotenciaries de las Naciones
| Unidas (en adelante denominado “el Estahdo de Rama”), con ameglo. al cual las penas
| privativas de libertad impugstas por.la Corte se cugsplivin en. yn Estade designade  porla i
| Corte sobre la base de una lista de Estados que-hayan manifestada a la Corte que estan
' dispuestos a recibir condenados; :
| |
. RECORDANDO la regla 200 de las Reglas de Procedimiento y Prueba de la Corte (en adelante |
i denominadas “la regla” y “las Reglas”), con arreglo a la cual la Corte podra concertar con 55

Estados acuerdos bilaterales-compatibles.con .el Bsiafute eon.miras a-establecer un marco para la
j recepcién de los rechisos que haya condenado; :
~ RECORDANDO las normas generatmente aceptadas. de los instrumenta _.?.;;nmaciomlas.‘sohm

. el tratamiento de los veciusos, entre ellos, fas Reglas: Minimas. para o Tratemiento de los
| Reclusas aprobadas por el Cansejo Econdmico y Social en sus resoluciones 663 C (XXIV), de 31 ‘
g de julio de 1957, y 2067 (LXH), de 13 de maye de 1977, el Conjunta de :Principios para la
. proteccién de todas las personas sometidas a cualquier forma de detenciém o prision,

}| adoptado por la Asarnblea General en su resolucién 43/173, de 9 de diciembre de 1988, y los

i Principios basicos para el tratamiento de los reclusos, adeptadoes por la Asamblea Generalen su
f resolacién 45/111, de 14 de diciembre de 1590;

:5 COMPROBANDOQ la dispesicion .de Colombia de aceptar personas comdenadas per 1a :
i Corte; !
H ‘
A FIN de establecer un marco para la aceptamgn de persanascﬂndfm%das __P:o'r:'la Corte y |
prever las candiciones en las que se cumplirdn las penas en el tetritorio de Colambia; 5
HAN CONVENIDO en lo siguienite: }

j
| |
|

|

3 . . s N

S00 [MQWISTHT



TN

Ar&cuiu 1
Finalidad y.aleance del Acuerdo

1. El Acuerdo regulara las cuestiones relacionadas con la ejecucion de fas penas impuestas por
la Corte en establecimientos pmﬁarm- wm&ada&w Calombia o que stagjan en relacidn
con dicha ejecucidn.

2. Con la permanente cooperacién de la Corte, segiin corresponda, la responsabilidad en
dltima instancia por la efectiva ejecucién de 1as Jetids en el territorio de Colembia incumbird a
Colombia, que garantizard la segundad y proteccién adecuadas de las personas
condensdas.

3. Con sujecion a'las -gendicipres- esﬂpula&as énel presante Acuerdo, las pemas privativas de
libertad serdn -oblfgatorids para’ Colomble, que no podsi modificarles en caso alguno.
Colombia- ponidrd fin a Iy ejecucidn-de T ‘perid e pronte Conio sea informada per la Corte de
cualguier decision o:medida que adupte con respectd & la ejecucién de la-pena.

E toule?
“Procedimivntorednforinkcion relatives aln designacion

1. La Presidencia de la Corte (en adelante deneminada “la Presidencia”), cuando notifique a
Colombia de su designacion comie Bstado de &jecucitn de o pena en un caso determinado,
transmitird-a Colombia la mimma@iéh ¥ los dvciriientos siguigntes:

a) el nombre, la namanalniad la- feeha y ¢l Jugar de nacimderitc de la persona
coriterrada;

b)  unacopis -dﬁ“'-la=-=Sé!!t\e&ciauﬁ;6ﬁéfénmiﬁ'-ﬂﬁm&i¥a*.y"-'idje la'pena impuesta;

) la duracibn y la fe::ha de iniciacién. de la pena y el tiempo que resta por
cumplin; -

d) luego de haber escuchaﬂo la opinién de la persona condenada, toda Ia
informactén necesaiia acerca del éstado de su salud Incluso acerca del
tratamiehto médico. que esté recililendo. A fin de mantener actualizados los
antecederites biogréficos de ia persona condenada, la Corte enviard a Colombia
su historia clinica y la deméas inforrhacién nedesatia pdra asegurar la efectiva
ejecucién de la pena y garantizar ios derechos de la persona conderada de
conformidad con las disposiciones de la legislacion de Colombia y el parrafo 2
del articulo 4 del presente Acuerdo.

2. Cuando sea designada por la Corte como Estado de ejecucién, Colombia comunicara con
prontitud a la Presidencia, de canformidad con su legislacién nacional, si acepta o no la

designacion.

3. Colombia podra retirar en cualquier momento sus condiciones de aceptacion de la
inclusién en Ja Lista de Estades de ejecucién. Las enmiendas o adiciones que se hagan a
dichas condiciones estarén sujetas a confirmacidn por la Presidencia.

o e e i et e
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" 4 Colombia notificard a la Corte de cualesquiera cireunstangias, incluide el cumplimiento de las i
condiciones convenidas en virtud del parrafo 1 del articulo 103 del Bstatuto de Roma, que é;
puedan afectar materialmente a las eondiciones o la duracién de la veclusién. Se dard a la
Presidencia un preavise minimo de 45 dias cuando tales circunstancias. sean conocidas o
previsibles. Durante ese periodo, Colombia no tomara medida .alguna que afecte a las
obligaciones que le incumben en virtud del articulo 110 del Estatuto de Roma. |
E
|
Axticulo 3
| Entrega |
1. La persona condenada serd entregada 2 Colombia una vez gue: Colombia haya aceptado
; expresamente su designacién como Estado de ejecucién por conducto de su Ministerio de
i, Relaciones Exteriores. "
7. Rl Secretario de la Corte {(en adelante, “¢l Secretario”) tomara laﬁ medidas pertinentes para
© la adecuada realizacion de la entrega de la persona en consulta eon Colembia y el Estado 5'
- anfibion, incluidos los aspectos legisticos y de seguridad del transporte de la persona
j condenada.
i 3. Colombia serd responsable de. la. integridad de la F’Wﬂ condenada y de la. efectiva
i ejecucién de la pena una.vez que la persona coridenada esté dentre de su tertitorio y en
' poder de sus autoridades.
E Articulo 4
. Supervisidn y condiciones de gjgeucion
| 1.Laejecucion de una pena privativa de libertad estard snieta a la supervisién deJa Corte y
’ se ajustard a las normas generalmente aceptadas dé los instrumentos internacionales sobre el
tratamiento de los reclusos. A fin de supervisar la ejecucidn de las penas privativas de .
- libertad:
} a) La Presidencia podré:
: 1) cuando sea necesagio, solicitar a CQ}qmbiQ o a . Cualquier ofra fuenie
confiable cualquier clase de informacién, informe o dictamen pericial;
[
i ii) cuando sea procedente, delagar én un magistrade de la Corte. 0o en un
| funcionario de ia Corte, previa notificacién a Colombia, la- responsabilidad de
reunirse con la persona condemada y eseuchar sus opiniones, fuera de la '
;| presencia de las autaridades nacionales de Colombis;
il cuando sea procedente, dar a Colombia la oportunidad de formular |
E comentarios sobre la apinién expresada por la persona condenada con arreglo al i
f inciso ii) del apartado a) del presente pérrafo 1. z
| b) Colombia permitird la inspeccidn de las condiciones de reglusién y el tratamiento  de
la(s) persona(s) condenada(s) por el Cemité Internacional de la Cruz Roja (en ;
adelante dencminade “el CICR”) en cualquier mromento y en forma periddica; el i
CICR determinaré la frecuencia de Jas visitas. l
; S . |
1) BICICR presentard a Cpfombia y aJa Presidencia un informe confidencial i
fundado en las comprobaciones de dichas inspecciones. :
o _
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| ii) Colotrbia y la Phe o
| compibbacioties - dél xt‘%t‘me» ‘Pesieribrmente la: Presidesicia podrd solicitar a i
Colombie que- fe iafortite e 103 cattbiol gite s& produzican en Jas condicienes de |
reclusion sugetidas por ¢l CITR; e el entindidy de que Lus sugerencias del :
| CICR no seon vinculdntes.
! i
. 2, Las condiciones de reclusidn. se regirdn pﬁl‘ 1d: ltgis!aaén de Colombia y se ajustarén a las
j normas generalmente aceptadas de los instrumetifos internacionales sobre el tratamiento de 5
: los reclusos. En ningiin caso serdn més ni menos f.avorablesque las condiciones aplicadas a ;
los rechuses: condemadés*pnr delitos éim;l' el ad Colombia.
i
| 3. Todas las comunicagiones enire la persona condenada y la Corte serdw irrestrictas y
confidenciales. La Presidencia, eri-consulta eon Colombia, respetard esos requisitos cuando
establezca mecatiisrites atleiiadés pare gue lvpoitora condetmida pueds ercer si detecho
a comunicarse con‘la:Corte acerca de ks condiciones de reclusids.
4. Cuando Ja persona condenada reting las: condiciories necesarias para un programa o
beneficio carcelario axistente con arreglo al dereche intemo de Colombia que entrafie
actividades fuera del estableciiniento penitenciario; Coloritbia comunicard ese hecho a la |
Presidencia, junto con la informactén o a8 observaciones pertinentes; para permitir que la |
Corte ejerza su funcion de supervision.
Limitacitn al estiiicinniénto o li'impbsicide de una pena
' i
1. La persona condenadsa no-serd jusgads aitte svtribunal de Colombia por una conducta que |
haya constituido Ta base de ‘los wrimenes pur lea eua.les dicha’ petscna ya hubiere sido
condehada: o absitelta pbr la-Cote, - .
2. La persona condenada que esté privada de libértad en Colombia no estard sujeta a i
enjuiciamiento, itnposicién de pena ni extradicidn a un tercer Estado por aaciones realizadas ;
antes del traslado de dicha persona a Coloribia, a2 menos que dicho enjuiciamiento, !
imposicion de pena o extradicidn haya sido- ap{‘abado poi la Presidencia a selicitud de
! Colombia.
E a) Cuando Colombia quiera procesar al condenado o ejecutar una pena por una
conducta anferior a su ‘twaskade, 16 temfuﬂaté &-1a Presidericiay le transmitird los |
siguienites documentos: ?
i) Una exposicidn de los hedhios dél.easo v de su-tipificacion en derecho;
1 . :
iy Uha copia de las dofmas jubidicas aplicables, iricluidas las relativas a la
prescripcidn y a las penas aplicables;
i iii) Una copia de toda senteéncia, orden de-detencién u otro documento que tenga :
i la mismia fuerza juridica o de cizalquier otro mandamiento judicial que el Bstado
: tenga la intencién de &jecittar;
i iv) Un pretocolo en ¢l que congten lan ebs&rvamones de la persona condenada,
| obtentdas después dé habeile  informado  suficientertierte  acerca del |
1 procedimiento.
| b) En caso de gue otro-Htado- preserie una solicitud de- extradicién, Colombia I |
'E transmit:ré a la Presidencia en su: integridad ]unto cott un protocolo en el quec consten 1as !
- e e o T : . i I ———— e e e et .
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observaciones de la persona condenada, obtenidas después de haberle inforgado ¥
suficientemente acerca de la solicitud de-extradicion.
¢) En relacién con los apartados a) y b del presente pirrafo 2, la Presidencia: :

i) podrd en tedes los casos solicitar cualguier doewmento . o informacién

; adicional a Colombia e al tercer Bstado.que solicita-laextradieion.

ii) emitird su decisién lo antes pesible. Picha decision serd notificada. aquiénes

~ hayan participado en las actuaciones. §i la sglicitud se refiere a la gjecucion de

una pena, la persena condenada ‘pedsé cumplir dicha pena en Colombia o ser
extraditada a un tercer Estado una vez que haya cumplido fntegramente la pena

i impuesta por la Corte. - S

iii) podss autorizar la extvadicién temporal de la persena condenada a un

_ tercer Estado para su enjuiciamiento sblo st ha ebtenide seguridades que

% estime suficientes de que la persoma condenada permanecerd privada de
libertad en el tercer Estado y volverd a ser-transferida a Colombia, después del

' enjuiciamiento.

d) La informacién a les decumentos gue se trapsmitan.a la: Presidencia en virhrd de los

‘ apartados a) o b) o del incise 1) del apartado ¢) del presente parrafo 2 se

. transmitirdn al Fiscal, que podra formular observaciones al respecto.

3. El parrafo 2 del presente articulo defard de aplicarse si la persona cendenada permanece
voluntariamente durante més de 30 dfas en €l territorie. de Colombia después de haber

: cumplido integramente la pena impuesta por la Corte, o regresa al territorio de-dicho Bstado i
después de haber salido.de él.
Asticulo 6 |
{ Apelacion, revision, reduccion yamplinaion de la pena {
| 1. Colombia no pondrd en libertad a la persoma -amtes de que haya cumplide la pena

impuesta por la Corte.

2. S6lo la Corte padra decidir acerca de la reduccién de pena o las solicitudes de apelacién y

% revisién.

a) Colombia no obstaculizard la presertacién. de solicitudea de apelacién y revision por ':
e la persona condenada. ?
b) Sélo Ja Corte podrd decidir acerca de la redmecion de pemay se pronunciard al |
| respecto después de escuchar a la persona.
: 3. A los efectos de la ampliacién de la duracidn de la- privacion de libertad, la Presidencia
) podra solicitar las observaciones de Colombia.
| |
| Asxticulo 7
] Evasidn
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1. 5i la persona condenada se ha evadido, Colombia dara aviso al Secretario lo antes posible,
por cualquier medlo.apto para dejaruna constiniia escrita.

2. 8i la persona .condenada se evade de la prision y huye del territoric de Colombia,
Colombia podré, después de consultar con la Presidencia, solicitar al Estado en que se
encuentre dicha persona la extradicion o enirega de ella con arreglo a los acuerdos bilaterales o
multilateraies vigentes; o padaéped:r que I Piesidencia solicite la. entrega de la persona, de
conformidad con la: Parte IX del Betatutd de Roma. La Presidencia podrd disponer que la
persona sea entregada a Colombia e:a niro Bstsdo designady por la:Corte.

3. Si el Estado en que se encuendra la persona contdenada accedea entregariaa Colombia, con
arreglo a convenios intermacionales o a su legistacién nacional, Colembia lo comunicars por
escrito 4] Sectetario. La persona serd:entregadaa Colombia tan-pronto cormo sea posible y, de
ser necesario; e corduita don el Sedretaiio, Bl Secretarie-prestaré-toda la asistendia necesaria,
incluida, en;caso-nécesario, 1 prosantacion desslicituides. de trénsite hacia los Estados de que
se trate; decondormitiad con la regla 207-

4. 5i la persona condenada es entregada a la Corte, ésta la trasladard a Colembia. Sin
embargo, la Presidencis podnd, adetwande de ofitio o« solicitud del Fiscal 0 de Celombia,
designat a otro Bstado, incluido el del territorio-al que hubiera huido ¢l condenado.,

Artleuln 8
Hempo transcurtido fuera.del Bytado de ejecucion

1. 81, despuéa de la entrega de la persona condenada a Colombia, la Corte ordena que la
persona copidenadn -eoniparesca ante la- Corte; la persotia condenada serd transferida
temporalmente a la Corte, bajo la condicién de regresar al territerioc de Colombia dentto dal
plazo determinado por la Corte: El empo que la persona haya estado recluida a disposicién de
la Corte se deducird de fa duracién total de la pena que quede para ser cumplida en
Colombia,

2. En todos los casos se deducird de la pena que quede por cumplir a Ia persona condenada

todo el perfodo en que haya estado recluida en el territorio-del Estado en que hubiese sido
detenida tras su evasion y, cuando sea aplicable el parrafo 4 del articalo 7, el periodo de
detencién en la sede de la Corte tras su entrega por el Estado en el que se encontraba.

: Articule 9
Cambio-enln designacitn.del Estudo de efecucion

La Presidencia, actuando de vficio 0 a solicitud de Colombia o de la persona condenada o del
Fiscal, podrd, en cualguier memento, decidir-el trasladeo de una persona condenada a una
prisidn de otro Bstado.

a) Antes de adoptar la decisién de camblarla designacién del Estado de ejecucion, la
Presidencia podré, entre otras cosas, solicitarda-gpinién de Colombia,

b} Si la Presidencia decide no cambiar la designacién de Colombia come Estado de
ejecucion, notificard de su decisién a‘l4 persena condenada, al Fiscal, al Secretario y a
Colombia.

;
Articulo 10
; .. - JJ
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Traslado de la persona condenada luego de oumplirse la pena
1. Colombia notificara a la Presidencia:

a) 60 dias antes de la fecha en que habra de quedar cumplida la pena, que la pena
quedara cumplida a la brevedad;

b) 30 dias antes de la fecha en que habra de quedar cumplida la pena, de ia
informacion pertinente acerca de la intengidn de Colombia de autorizar a la persona a
permanecer en su ferritorio, o el lugar al que se proponga trasladar a la persona.

2. Luego de cumplirse Ja pena, la persona condenada que no sea nacional de Colombia
podré, de conformidad con la legislacidn de Colombta, ser trasladada a un Estado que esté
obligado a recibirla, 0 a otro Estado que acceda a recibiria, teniendo en cuenta Jos deseos de

la persona de gue se le traslade a dicho Bstado, a menos-que Colombia autorice a la persona

a permanecer en su territorio.

3. Con sujecién a lo dispueste en el artfoulo 5 det presente: Acuerdo, Colombia- podrd
también, de conformidad cen su legislacion nacional; extraditar  entregar-er otra forma.a Ia
persona a un Estado que haya pedido la extradicién o la enirega de la persona con fines de
enjuiciamiento o de ejecucién de una pena.

Articulo 11
Gastos

1. Los gastos ordinarios de ejecucion de la pena en el territoria-de Colombia serdn sufragados
por Colombia.

2. Los demnas gastos, incluidos los de transporte de la persena condenada desde la sede de la
Corte y hacia ella y hacia el territorio de Colombia y desde diche territorie, seran sufragados por
la Corte.

3, En caso de evasién, los gastos relacionados con la entrega de la persona gondemads seran
sufragados por la Corte si ningtin Estada se hace cargo de ellos.

Articulo 12
Designacién dé puntos focales

Colombia y la Corte designardn, mediante canje de notas, las aytoridades que actuardn como
puntos focales para facilitar la ejecucion del Acuerdo. Los puntos focales serdn responsables

de comunicar y transmitirse mutuamente y a quien corresponda, en la Corte y en el Batado
anfitrion, asi como en Colombia, toda la informacién necesaria para ejecutar el presente
Acuerdo.

Articule 13
Entrada en vigor

El Acuerdo entrard en vigor en la fecha en que Colombia notifique a:la Corte por ascrito por
los conductos diplomaticos que ha cumplido los procedimientos juridicos internes para 5u
ratificacién.

L
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Articudo 14
Enmiendas

El Acuerdo pedra ser enmendado, previa  celebracidn de consultas, por mutuo
consentimientoidedas partes. : = :

- Articule 15
Terminacider del Acnerdo

Previa celebracidn: de consultas;. valguiens:. de las partes:-poded terminar el Acuerdo, con un
preaviso escrito de dos meses. Dicha terminacién ne afectark a las penas qiie se estén
eecutando en el momento dé Ja terminacién. Las disposiciones del Acuerdo seguirin
aplicindese:hasta:. que dichas. penag-se hayat cumplidoo extinguide-o; cuando preoceda; en caso
de que a persona-condenada haya sido wasladada de-conformidad-con el-articule 9 del presente
Acuerdo. : ' :

EN PRUEBA DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados, han firmado el
presente Acuerdo.

Hecho en Bogoets el dia 17 de. mayo. de 201 en.des gjemplares; en: los idiomas espafiol
e Ingiés, siendo los dos textos igualmente auténtivas. En caso de discrepancias, prevalécers la
versién en inglés.

Tyun éong
rte Penal Internacional

ﬁ\dagistra
' President® de la
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LA SUSCRITA COORDINADORA DE TRATADOS DE LA DIRECCION DE
ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL MiNISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA,

CERTIFICA:

Que la reproduccién del texto que antecede es fotocopia fiel y completa de la
“Acuerdo entre la Reptblica de Colombia y la Corte Penal Internacional sobre la
ejecucion de las penas impuestas por la Corte Penal Internacional”, hecho en
Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011, documento que reposa en los archivos del
Grupo Interno de Trabajo de Tratados de fa Direccidn de Asuntos Juridicos
Internacionales de este Ministerio.

Dada en Bogota, D.C., a los catorce (14} dias del mes de julio de dos mil once
(2011}

‘u;ﬁm &&) @L
] JCIA GARTNER

Coordinadora del Grupo Interno de Trabajo de Tratados
Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales
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EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DELEY POR MEDIQO DE LA
CUAL SE APRUEBA EL “ACUERDO ENTRE LA REPUBLIGA DE COLOMBIA
Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION DE LAS
PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL” hecho en
Bogota, el 17 de mayo de 2011.

Honorables Senadores y Representantes:

En nombre del Gobiemo Nacional y en cumplimiento de lo dispuesto en los
articulos 150 numeral 16, 189 numeral 2 y 224 de la Constitucion Poiitica de
Colombia, presentamos a consideracién del Honorable Cangreso de ia. Republica
el Proyecto de Ley por medio de la cual se aprueba el “ACUERDO ENTRE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA CORTE PENAL iINTERNACIONAL SOBRE LA
EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENA
INTERNACIONAL”, hecho en Bogota, el 17 de mayo de 2011. :

. CONSIDERACIONES PREVIAS

A pesar de los dificiles retos que ha debido enfrentar la demecracia colombiana a
lo largo de su historia, nuestro pais. se ha-caracterizado, desde los albores de la
Independencia, cuando Antonio Narifio tradujo dei frances. al espadnol la
Declaracion de los Derechos del Hembre y del Ciudadano, per el reconocimiento
de derechos y libertades publicas’. Con base en esta tradicién, Colombia ha
acudido al derecho internacional publico (particularmente al derecho internacional
de los derechos humanos y al derecho internacienal humanitarie) como el medio
méas idoneo y civilizado para resolver los conflicies y hacer valer todos los
derechos de todos Y los intereses nacionales en la arena internacional.

Efectivamente, Colombia ha participado en las mas importanies iniciativas
internacionales orientadas a tutelar los bienes juridicos que constituyen la
conciencia de la humanidad y ha incorporado al derecho interno ios avances
globales destinados a enfrentar y detener la barbarie. Ei pals ha sido protagonista
en la creacion de los Sistemas Interamericano y Universal de Derechos Humanos,
asi como en la consolidacion e incorporacion nacional de los ilamados Derechos
de Ginebra y de La Haya, que constituyen el ius in bellum.

Sin embargo, durante el siglo pasado, a la par que se daban eslos avances
juridicos, se han conocido las mas terribles atrocidades cometidas por y contra la
humanidad, tales como el genocidio en e Congo, las dos guerras mundiales, 10s
sangrientos procesos de descolonizacion en Africa y Asia, las sistematicas
violaciones de derechos humanos. por dictaduras militares, la Guerra de los
Balcanes y el desastre de Ruanda. Consciente de ello, la comunidad internacional

Hernando Valencia Villa, Cartas de Batalla Una critica del constitucionalismo colombiano,
Bogota, Cerec, 1997, pp. 37-43.
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ha entendido que los perpetradores de estos hechos deben asumir su
responsabitidad ante la justicia. Ei Derecho Pehal Internacional se ha abierto
camino.

A partir del fallido intento de persecucion legal de Guillermo Il de Alemania, con
fundamento en el articulo 227 del Tratado de Versalies?, las experiencias mas
relevantes de justicia penal global han sido los Tribunaies Penales Internacionales
de Nuremberg y Tokio, y ios Tribunales para la Ex-Yugoslavia y Ruanda. No
obstante, estas cortes fueron creadas ex post facto y para misiones especificas.
De ahi gue hubiese un refativo consenso acerca de la necesidad de erigir un
tribunal permanente, con vocacién universal y con competencia para conocer de
los crimenes mas graves de trascendericia internacional.

Este consenso se tradujo en hechos el 17 de juiio de 1998, dia en que se celebrs,
en la ciudad de Roma, ia Conferencia Diptomatica de plenipotenciarios de las
Naciones Unidas sobre el establecimiento de una Corte Penal internacional, que
adoptd, por 120 votos a favor, 7 en contra y 21 abstenciones, el "Estatuto de
Roma de la Corte Penal Intemacional” (en adelante, el “Estatuto de Roma”).

Desde entonces, Colombia ha martenido un férreo compromiso con el régimen
creado por el Estatuto de Roma, en tanto mecanismo ético y juridico disefiado e
implementado para asegurar que las violaciones de los derechos humanos vy ias
infracciones del derecho internacionat humanitario que constituyen conductas de
competencia de la Corte Penat internacional no queden en la impunidad.

Al respecto, introdujo en el derecho nacienal, con posterioridad a la promulgacion,
por el Honorable Congreso de ta Republica dei Acto Legislativo No. 2 de 2001: (i)
el Estatuto de -Roma; (i) las “Reglas de Procedimiento y Prueba del Estatuto de
Roma y los Elementos de los Crimenes del Estatuto de Roma . y (i) el “Acuerdo
sobre los Privitegios e Inmunidades de la Corte Penal Intemacional™.

iguaimente, el Estado colombiano ha cencurrido a todas las reuniones de la
Asamblea de Estados Partes del Estatuto de Roma, incluida la Conferencia de
Revisién, realizada en Kampala, Uganda, del 31 de mayo al 11 de junio de 2010.

En desarrolio de este compromise con el trabajo de ia Corte Penal intemacional y
guiado por la determinacion de fortalecer y hacer efectivo el régimen juridico
creado por el Estatito de Rema, en la IX Sesion de la Asambiea de Estados
Partes de! Estatute’ de Roma, celebrada en la ciudad de Nueva York, entre el 6 y
10 de diciembre def afio 2010, el sefior Presidente de Ia Republica, Gnico Jefe de

2 Adide 227. Les puissanges alliées et associées mettent en accusation publique Guillaume
il de Hohenzollern, ex-empereur d'Allemagne, pour offense supréme conlre la morale

internationafe et 'autorité sacrée.des traités [...J"
3 Ley 742 de 2002.
*  Ley 1268 de 2008.
*  Ley 1180 de 2007.
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Estado participante en una Asamblea de Estados Partes, manifestd la decision de
Colombia de suscribir con la Corte Penal Internacional un acuerdo para la
ejecucion de sus sentencias®.

En este contexto, y con ocasion de la visita a Colombia de su Excelencia Sang-
Hyun Song, Juez y Presidente de la Corte Penal Internacional, el pasado 17 de
mayo, fue suscrito el “Acuerdo entre la Rep(blica de Colombia y Ia Corte Penal
Internacional sobre la ejecucién de las penas impuestas por la Corte Penal
internacional” hecho en Bogota, el 17 de mayo de 2011 (en lo sucesivo, el
“Acuerdo”).

Con fa firma del precitado Acuerdo, Colombia demuestra que encuentra en la
Corte Penal Internacional a una aliada en la lucha contra la impunidad de los
crimenes que conmueven la conciencia de la humanidad y ratifica su disposicion
para que se siga ernpoderando el régirnen del Estatuto de Roma, en tanto éste
requiere, para su eficacia, de la plena cooperacion de los Estados partes. En
concreto, al suscribir el Acuerdo, Colornbia se convierte en el séptimo Estado del
mundo’ y en el primero de América en contribuir para hager efectivo lo previsto en
el articulo 103 del Estatuto de Rorna, relativo a la funcioén de los Estados en la
ejecucion de las penas privativas de libertad®, y complementado por la regla 200
de las Reglas de Procedimiento y Prueba.

 Alrespecto, el Séfior Presidente de la Republica sefiald lo siguiente:

{...] También hemos tomado la decisién de suscribir con la Corte un Acuerdo para Iz
Ejecucion de Sentencias, que aspiramos a suscribir con el Presidente de la Corte, su
Excelencia Juez Song, a quien hemos extendido una invitacién a Colombia [...1".

Para Ieer el discurso completo, véase el sitio web de la Presidencia de la Republica.

" Los ofros seis (6) Estados que han firmado un Acuerdo similar son: Austria, Béigica,
Dinamarca, Finlandia, Reino Unido y Serbia.

¢ £ articulo 103 del Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional sefala lo siguiente:

“(...] Parte X. De Ia ejecucion de la pena.
Articulo 103. Funcién de los Estados en la ejacucion de las penas privativas da fibertad.

1.
a) La pena privativa de libertad se cumpliré en un Estedo designado por la Corte
sobre la base de una lista de Fstados que hayan manifestado & la Corte que
estan dispuestos a recibir condenados;

b) En el momento de declarer que esta dispuesto a recibir condenados, el Estado
podré poner condiciones a reserva de que seen acepladas por fa Corte y estén
en conformidad con la presenta Parte;

c) £l Estado designado en un caso Oeterminado indicard sin demore a la Corte si
acapta la dasignacion.

a) £l Estado de ejecucion de la pene nofificars e Iz Corfe cualasquiera
circunstancias, incluido el cumplimiento de las. condiciones aceptadas con
arreglo al pamrafo 1, que pudieren afeclar raterisimente a las condiciones o la
duracién de la privacion de libertad. Laa circunstangiaa conocidas o previsibles
deberdn ponerse en conocimiento de le Corte cor una ardelacion ninima de 45
dlas. Durante esta pariodo, el Estado da ejecucion no adoptard medida alguna
que redunde en perjuicio da lo dispuesto en al articulo 110;

b) La Corte, si no puede eceptar las circunstancias a que se hace referencia.en el
apartado a), lo notificard al Estado de efecucidn y procederé de conformidad
con al parrafo 1 dei astictio 104
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De conformidad con lo expuesto, el proyecto de Ley sometido a su consideracion
-discutido y ajustado por el Ministerio de Relaciones Exteriores, el entonces
Ministerio del Interior y de Justicia, actualmente Ministerioc de Justicia y del
Derecho, y el Instituto Nacional Penitenciario y Carcelario- fue elaborado
consultando la normativa nacional e intemacional relevante, particuiarmente la
Constitucién Politica, el Estatto de Roma y la Ley 65 de 1993 (Cadigo
Penitenciario y Carcelario), asi como la jurisprudencia constitucional aplicable, en
especial la Sentencia C-801 de 26009,

I. ESTRUCTURA Y CONTENIDO DEL PROYECTO

El proyecto puesto a su consideracion esta integrado por dos partes: una
preambular y una dispositiva.

En la primera seccion, se alude a ia obligacién de los Estados contenida en el
articulo 103 del Estatuto de Roma y en la regla 200 de las Reglas de
Procedimientoc y Prueba, antes referida; a los principales estandares
internacionales de soft /law sobre el tratamiento de los reclusos; a la disposicion
de Colombia de aceptar personas condenadas por la Corte y al establecimiento
de un marco para el efecto.

l a segunda seccion, conformada por 15 articulos, regula lo relativo al objeto del
Acuerdo; el procedimiento de designacion del Estado de ejecucion de la pena
impuesta por la Corte Penal Internacional; la entrega y traslado del condenado; la
supervision y condiciones de ejecucion de la pena, con miras a asegurar que se
cumptan los derechos fundamentales del sentenciado; la distribucion de
competencias y responsabilidades entre la Cornte Penal Internacional y Colombia;
la apelacion, revision, reduccién y ampliacion de la pena; entre otros asuntos.

En suma, se trata de un proyecto de Ley cuyos principios orientadores y
disposiciones se ajustan plenamente al ordenamiento juridico nacional e

3. La Corte, al gjercer su facultad discrecional de efectuar la designacion prevista en el
parrafo 1, tendrd en cuenia:

a) El principio de gua los Estagdos Partes daben compartir ia responsabilidad por
la egjecucitn de las penas privelivas de flibertad de conformidad con los
principios de distribucion equitativa que esfablezcan las Reglas de
Procedimiento y Prueba;

b} La aplicacién de nommas de trafados intemacionales generalmente acepfadas
sobre el fratamijento de los reclusos;

c) L a opinién del condenado,
d} La nacionalidad del condenado; y
e} Otros factores relatives e Ias circunstancias del crimen o del condenedo, 0 a la

ejecucién eficaz de la perna, segun procedan en la designacion del Estado de
ajecucion.

4. De no designarse un Estado de conformidad con el parrafo 1, la pena privativa de
libertad se curnplird en ai astabfecimiento penitenciario que designe el Estado anfitrion,
de conforrnidad con las condicionas estipufatias en el acuerdo refafivo a la sede a que
se hace referencia en el parrafo 2 del articulo 3°. En ese caso, los gastos que entrafie
la ejecucién de fa pena privativa de libertad seran sufragados poria Corte. [..]"
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internacional, y que contribuye a fortalecer los vincuios de cooperacion entre
Colombia y la Corte Penal internacional para reprimir los delitos que atentan
gravemente contra los Derechos Humanos y el Derecho internacional
Humanitario.

La aprobacion del presente proyecto de Ley es de vital importancia, en
conclusion, puesto gue se trata de un instrumento juridico idéneo y necesario para
dar cabal cumplimiento a las obligaciones asumidas por el Estado colombiano en
virtud de |a ratificacién del Estatuto de Roma.

Por ias anteriores consideraciones, el Gobiernc Nacional, a través del Ministro de
Justicia y del Derecho y ia Ministra de Relaciones Exteriores, soiicita al Honorable
Congreso de ia Repubilica, aprobar el Proyecto de Ley “Por la cual se aprueba el
<<Acuerdo entre la Republica de Colombia y la Corte Penal Intemacional sobre la
gfecucion de las penas impuestas por la Corte Penal Infemacional™.

De los Honorabtes Congresistas,

R
L Meodpohppe

ARIA ANGELA HOLGUIN RRA
CUELLAR PORTOCARRERO
Ministra de Relaciones Exteriores Ministro de Justicia y del Derecho
5
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBL]

BOGOTA D.C., d EH wuf

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS
CONSTITUCIONALES o

(Fdo.} JUAN MANUEL SANTOS CALDERON

LA VICEMINISTRA DE ASUNTOS MULTILATERALES

ENCARGADA DE LAS FUNCIONES DEL DESPACHO DE LA MINISTRA
DE RELACIONES EXTERIORES

(Fdo.} PATTI LONDONO JARAMILLO

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el "ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA
DE COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA
EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL
INTERNACIONAL", hecho en Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011.

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1°
de la Ley 7* de 1944, el “ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA
EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL
INTERNACIONAL”, hecho en Bogota D.C., el 17 de mayo de 2011, que por
el articuio primero de esta ley se aprueba, obligara al pais a partir de la
fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto de los mismos.

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a partir de la fecha de su
publicacion.

Dada en Bogota, D.C., a los

Presentado al Honorable Congreso de la Republica por ia Ministra de
Relaciones Exteriores y el Ministro de Justicia y del Derecho.

\&ARiA ANGELA HOLGUI AN c}LRLos\g\lUERRA

CUELLAR PORTOCARRERO
Ministra de Relaciones Exteriores Ministro de Justicia y de! Derecho

TN
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RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

BocoTAD.C., .1 9L 2011

AUTORIZADO. SOMETANSE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE
CONGRESO DE LA REPUBLICA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

(Fdo.) JUAN MANUEL SANTOS CALDERON

LA VICEMINISTRA DE ASUNTOS MULTILATERALES ENCARGADA DE LAS
FUNCIONES DEL DESPACHO DE LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES
(Fdo.) PATTI LONDONO JARAMILLO

DECRETA:

ARTICULQO PRIMERO: Apruébase el "ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE {.A EIECUCION DE LAS
PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL” hecho en Bogota,
D. C., el 17 de mayo de 2001.

ARTICULOQ SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la

Ley 72 de 1944, el “"ACUERDO ENTRE tA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA CORTE
PENAL INTERNACIONAL SOBRE A EJECUCION DE LAS PENAS IMPUESTAS POR
LA CORTE PENAL INTERNACIONAL”, hecho en Bogotd, D. C., el 17 de mayo de
2001, que por el articulo primero de esta ley se aprueba, obligara al Pais a partir
de la fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto de los
mismos.

ARTICULO TERCERO: La presente ley rige a partir de la fecha de su
publicacion.

EL PRESIDENTE DEL H. SENADO DE A REPUBLICA

/7

ROY BAKRE MONTEALEGRE

EL SECRETARIO GENERAL DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA

GRMACH PACHEZO
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EL PRESIDENTE DE LA H.?AMARA DE REPRESENTANTES

EL SECRETARI

)

& GENERAL DE LA H. CAMARA DE REPRESENTANTES
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“Por medio de la cual se aprueba el “ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA CORTE PENAL INTERNACIONAL SOBRE LA EJECUCION
DE LAS PENAS IMPUESTAS POR LA CORTE PENAL INTERNACIONAL”,
hecho en Bogota, D.C., el 17 de mayo de 2011

LEY No.

P ie ey e

e s e o e

REPUBLICA DE COLOMBIA — GOBIERNO NACIONAL
COMUNIQUESE Y CUMPLASE

EJECUTESE, previa revisién de la Corte Constitucional, conforme al articulo
241-10 de la Constitucidn Politica.

sersmoc oo 1040 2013
/

{

LA MINISTRA DE RELACIONES EXTERIORES,

RUTH STELLA CORREA PALACIO
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